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PRIJEDLOZI 

Odbor za razvoj poziva Odbor za međunarodnu trgovinu da kao nadležni odbor u prijedlog 

rezolucije koji će usvojiti uvrsti sljedeće prijedloge: 

1. naglašava da su trgovinske i ulagačke politike EU-a povezane s razvojnim politikama EU-

a i utječu na zemlje u razvoju; poziva Komisiju da poštuje načelo usklađenosti politika u 

interesu razvoja te da načela pomoći trgovini uvrsti u sve trgovinske pregovore; ističe 

nužnost toga da se u središte pozornosti stavi stvarna provedba i praćenje nedavno 

usvojenih ciljeva održivog razvoja; poziva Komisiju da u okviru svih sporazuma zajamči 

najviše globalne standarde o ljudskim pravima, standarde Međunarodne organizacije rada, 

socijalnu zaštitu, socijalni dijalog, rodnu ravnopravnost, javnu i univerzalnu zdravstvenu 

skrb, univerzalni pristup lijekovima i sigurnost opskrbe hranom; 

2. pozdravlja nedavne korake koje je EU poduzeo radi povećanja transparentnosti u okviru 

svojih trgovinskih sporazuma; snažno potiče Komisiju da i dalje radi na većoj 

transparentnost i demokratskoj odgovornosti u sklopu pregovora o Sporazumu o trgovini 

uslugama (TiSA); uviđa da u okviru tog postupka institucije EU-a surađuju s čitavim 

nizom dionika; snažno potiče Komisiju da u okviru trgovinske politike EU-a nastavi s tim 

anticipativnim pristupom transparentnosti, a ako je to moguće i da ga unaprijedi; ističe da 

je nužno povesti računa o stajalištima sindikata i organizacija civilnog društva, pa i 

organizacija civilnog društva u zemljama u razvoju; snažno potiče Komisiju da poboljša 

pristup svim javnim konsolidiranim dokumentima o pregovorima jer je to jedini 

demokratski način na koji zainteresirane organizacije civilnog društva i građani mogu biti 

informirani o tim postupcima i u njih se uključiti; potiče Komisiju da naruči neovisnu 

studiju o učinku TiSA-e na zemlje u razvoju kada je riječ o ostvarivanju ciljeva održivog 

razvoja u njima te da te zaključke pomno analizira; 

3. ističe da prema UNCTAD-u uslužni sektor čini oko 51 % BDP-a zemalja u razvoju; 

također napominje da se povećava izvoz usluga iz afričkih zemalja; uviđa da bi trgovina, 

pa i trgovina uslugama, pod određenim uvjetima mogla biti okidač za uključiv rast, održiv 

razvoj, smanjenje siromaštva i nejednakosti i otvaranje dostojnih radnih mjesta te da 

potpomaganjem znanja i iskustva, tehnologije i ulaganja u istraživanje i razvoj, 

uključujući u okviru inozemnih ulaganja, može potaknuti inovativnost; stoga smatra da se 

stvaranjem uvjeta za to da zemlje u razvoju imaju ravnopravan pristup svjetskim tržištima 

uslugama može dati snažan poticaj njihovoj gospodarskoj integraciji i prilagodbi 

globalizaciji; 

4. napominje da vrlo ograničen broj zemalja u razvoju sudjeluje u pregovorima o TiSA-i; 

potvrđuje potrebu za jačanjem multilateralnog pristupa globalnoj trgovini u kojoj će 

zemlje u razvoju biti primjereno zastupljene, a to će se postići prisnijom suradnjom 

između EU-a i demokratskih međunarodnih tijela poput UN-a i WTO-a; napominje da bi 

se TiSA trebala temeljiti na Općem sporazumu o trgovini uslugama (GATS) WTO-a, 

kojemu su sve članice WTO-a pristupile; međutim, podsjeća da se protivi svakoj odredbi 

koja bi se kosila s GATS-om i koja bi bila prepreka daljnjoj integraciji u sustav WTO-a; 

poziva Komisiju da povede računa o učinku TiSA-e na zemlje koje ne sudjeluju u 

pregovorima, a posebno na zemlje u razvoju, te da u TiSA-u uvrsti odredbe iz članka 5. 

GATS-a; 
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5. snažno potiče Komisiju da uznastoji oko toga da se ne naruši ravnoteža u međunarodnim 

trgovinskim odnosima; podsjeća na to da se u cilju održivog razvoja 17.15 potvrđuje 

nužnost poštovanja politika i vodstva svake zemlje pri izradi i primjeni politika za 

iskorjenjivanje siromaštva i održiv razvoj; ustraje na tome da se u okviru pregovora o 

TiSA-i očuva pravo nacionalnih i lokalnih vlasti na donošenje zakonskih propisa; ističe da 

bi radi ublažavanja svakog potencijalno nepovoljnog utjecaja na zemlje u razvoju, kojima 

je prioritet razviti svoj uslužni sektor, pa i usluge od općeg ekonomskog interesa i 

regulatorni okvir za njih, EU trebao intenzivirati svoj rad na uključivanju tih zemalja u 

razvoj globalnog lanca vrijednosti u uslužnom sektoru te predvidjeti fleksibilniji pristup za 

zemlje u razvoju koje odluče preuzeti obveze iz predmetnog sporazuma; 

6. poziva Komisiju da iz pregovora o TiSA-i izričito isključi javne, kulturne i audiovizualne 

usluge − jer su to ključni instrumenti za održiv razvoj i poštovanje dostojanstva osoba − i 

da se posebno pobrine za to da zemlje u razvoju budu kadre očuvati svoja kulturna dobra; 

podsjeća na to da se TiSA, kao i svaki drugi međunarodni sporazum, mora pridržavati 

međunarodnih normi o radu, okolišu i ljudskim pravima; poziva Komisiju da podrži i prati 

rad zemalja u razvoju na izgradnji kapaciteta za pružanje održivih javnih usluga; 

7. podsjeća na to da je financijska kriza koja je započela 2008. pokazala da postoji potreba 

za time da liberalizacija financijskih usluga bude popraćena zamašnim bonitetnim 

propisima kako se ne bi ugrozilo dobro funkcioniranje i stabilnost financijskih tržišta; 

stoga poziva Komisiju da se pobrine za to da propisi o financijskim uslugama u okviru 

TiSA-e budu u skladu s najvišim standardima transparentnosti i odgovornosti, da se njima 

zajamči održivo zaduživanje, načelo zajedničke odgovornosti vjerovnika i dužnika i da se 

njima ne povećava ni ekonomska volatilnost ni nestabilnost; 

8. poziva Komisiju da u svjetlu aktualnih problema u svoju trgovinsku politiku uvrsti rodno 

osviještene politike i politike za poboljšanje položaja žena te da pomno prati učinak 

trgovinskih sporazuma EU-a na rodnu jednakost; u vezi s time ističe da bi rodna dimenzija 

trgovine uslugama u Africi, u kojoj je omjer žena zaposlenih u uslužnom sektoru veći od 

tog omjera u manufakturi, mogla biti prilika za razvoj poduzetništva žena i otvaranje 

dostojnih radnih mjesta; 

9.  podsjeća da TiSA ne smije ugroziti pravo EU-a i poštovanje Povelje Europske unije o 

temeljnim pravima, koja je obvezujuća za institucije i tijela EU-a, a odnosi se i na 

nacionalne vlade kada one primjenjuju pravo EU-a; podsjeća na to da se EU zasniva na 

dubokoj predanosti promicanju ljudskih prava i njihovoj zaštiti te promicanju demokracije 

i vladavine prava diljem svijeta; u tom smislu ustraje na tome da ljudska prava budu u 

samom središtu odnosa EU-a s drugim zemljama i regijama; 

10. poziva Komisiju da razmisli o nedavnom povlačenju Urugvaja iz pregovora o TiSA-i te da 

izvuče pouku iz toga, odnosno da više pozornosti obrati na potrebe zemalja u razvoju. 
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